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PISTOLJ ZA VRUCE LJEPLJENJE
PHP 500 E3

Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredaja. Time ste
se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za
uporabu sastavni su dio ovog proizvoda. One
sadrZe vazne napomene za sigurnost, rukovanie i
zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se
sa svim napomenama za rukovanije i sa svim sigur-
nosnim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo
na opisani nadin i u navedenim podrué&jima upora-
be. U sluéaju predaje proizvoda treéim osobama,
priloZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredaj je posebno prikladan za lieplienje drveta,
kartona, pakiranja, PVC, tepiha, brivi, plastike,
koZe, keramike, stakla i tkanina pomocu topivog
liepila. Materijal koji se lijlepi mora biti &ist, suh i
odmaséen. Svaki drugi nagin uporabe i svaka
izmjena uredaja smatra se nenamjenskom i krije
znatnu opasnost od nezgode. Proizvodag ne preu-
zima odgovornost za $tete nastale uslijed nena-
mienskog koristenja uredaja. Uredaj nije namijenjen
za komercijalnu uporabu.

Oprema

@ Kanal za umetanie patrone

@ Kontrolni indikator mreznog prikljucka
© Mrezni prikljuéni vod stolna stanica

O Stolna stanica s drzacem uredaja

@ Poluga za guranje

O Plastieni preklopnik za postavljanje

@ Prihvatna zdjela

O Mlaznica

© Omotaé mlaznice za zastitu od topline
@ Mrezni prikljuéni vod pistolja za lijeplienje
® Mrezni kabel

Opseg isporuke

1 Pistolj za vruée lieplienje

1 Stolna stanica s drzagem uredaja

1 Mrezni kabel

1 Plastiéni preklopnik za postavljanje
3 Klina za lijeplienje

1 Kofer za no3enje

1 Upute za uporabu

Tehnicki podaci
230V ~, 50 Hz

(Izmjeniéna struja)

Nazivni napon

25 W (prilikom pustanja
u rad 500 W)

cca 5 min.
Il /(@ (dvostruka izolacija)

Nazivna snaga

Vrijeme zagrijavanja

Razred zastite

A [ ] Opce sigurnosne

napomene za elektricne
uredaje za kuénu uporabu

/\ UPOZORENJE!

> Proditajte sve sigurnosne napomene i upute.
Nepridrzavanie sigurnosnih napomena i uputa
moze uzrokovati strujni udar, pozar i/ili tedke
ozljede.

Saduvaijte sve sigurnosne napomene i upute
za buduéu uporabu.

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca
stara 8 godina ili vise, kao i osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili
pomanijkanjem iskustva i/ili znanja,
ukoliko su pod nadzorom ili su pri-
mile poduku o sigurnom rukovaniju
uredajem te su razumijele opasnosti
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koje proizlaze iz uporabe uredaja.
Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Cid¢enje i servisiranje ne smiju
obavljati djeca bez odgovarajuéeg
nadzora.

B Ako dode do o3te¢enja mreznog kabela, isti
mora zamijeniti proizvodaé, servis za kupce ili

sliéna kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

Dodatne sigurnosne napomene

za pistolj za vruée ljepljenje

B Dieca bi trebala biti pod nadzorom, &ime treba
biti osigurano da se ne mogu igrati ovim ureda-
jem.

B POZOR! Ovaj se uredaj mora postaviti na
preklopno postolie kada se ne koristi.

B Uredaj drzite dalje od kise i vlage. Prodiranje
vode u elekiriéni uredaj poveéava rizik od
strujnog udara.

B Ne koristite kabel za nogenie ili vie3anje uredaija,
ili za izvla&enie utikada iz utiénice. Kabel drzite
podalje od topline, ulja i o3trih bridova. Ako se
prilikom rada osteti ili prereze mrezni kabel,
kabel ne dirajte i odmah izvucite utikag iz uti&ni-
ce. Osteéeni ili zapetljani kabeli poveéavaju
rizik od strujnog udara.

B Samo za uporabu u zatvorenim prostorijama.

B Kod pauza u radu duzih od 30 minuta, izvucite
utika¢ iz utiénice.

B Ostavite da se uredaj nakon uporabe i prije
spremanja potpuno ohladi.

B Ne obradujte materijale koji sadrze azbest.

[ | Izbjegavajte opasnost od ozljeda i
dwe| pozara, kao i opasnosti po zdravlje:

OPASNOST OD OPEKLINA! Liepilo i mlaznica

zagrijavaju se na temperaturu veéu od 200 °C.

Ne dodirujte mlaznicu niti liepilo. Ne dozvolite
da vruée ljepilo dospije na osobe ili Zivotinje.
U sluéaju kontakta s kozom, mjesto kontakta
nekoliko minuta drzite pod mlazom hladne
vode. Ne pokusavaijte liepilo odstraniti s koze.

Mrezni kabel uvijek postavite prema nazad iza
uredaja.

Nemojte povladiti liepilo! Odrezite
ga da biste spremili uredaj u torbicu.
/\ OPREZ /\ UPOZORENJE:

Moguénost strujnog udara! Ne otvarati kuéiste
proizvodal

Rukovanje

Prije ukljuéivanja uredaja

Priprema mijesta lijeplienja

Ne koristite zapaljiva otapala za &id¢enje
mjesta za lijeplienie.

Temperatura okoline i materijala koji se lijepe ne
smije biti niza od +5 °C niti visa od + 50 °C.
Mijesta koja se lijepe moraiju biti &ista, suha i
odmaséena.

Glatke povrsine prije lijeplienja izbrusite kako
bi bile hrapave.

Lagano zagrijte materijale koji se brzo hlade,
primjerice &elik, kako bi liepilo bolje prionulo.

Pustanje u pogon

Rad preko kabela

¢

Povezite mrezni kabel @ s priklju¢kom pistolja
za lijeplienje @ (vidi sliku A). Utaknite mrezni
utika€ u utiénicu. Kontrolni indikator mreznog

priklju¢ka @ svijetli.

Isklopite plastiénu polugu za postavljanie @
prema naprijed. Odlozite uredaj.

Umetnite patronu za lieplienje u kanal za
umetanje patrona @.

Pustite uredaj otprilike 5 minuta da se dovoljno
zagrije. Uredaj je sada spreman za rad.

HR 3
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Rad bez kabela

¢ Povezite mrezni kabel @ s mreznim priklju¢kom
stolna stanica €. Utaknite mreZni utika& u
uticnicu.

¢ Utaknite pistolj za lijeplienje u stolna stanica @.
Kontrolni indikator mreznog prikljucka @ svijetli.

¢ Umetnite patronu za lijeplienje u kanal za
umetanje patrona @.

4 Pustite uredaj otprilike 5 minuta da se dovoljno
zagrije. Uredaj je sada spreman za rad.

4 Fazu zagrijavanja ponovite ako ljepilo tesko
izlazi ili ako je vrlo gusto.

Lijeplienje
4 Pritisnite polugu za guranje @, kako biste prema
potrebi regulirali protok liepila.

¢ Lljepilo nanosite tockasto. Kod fleksibilnih mate-
rijala kao $to je npr. tekstil, liepilo nanesite u
cik-cak linijama.

4 Oba izratka koja treba zalijepiti odmah nakon
nanosenija liepila &vrsto pritisnite na otprilike
30 sekundi. Mjesto lijeplienja moze se opteretiti
nakon otprilike 5 minuta.

¢ Odlozite pistolj za lijeplienje izmedu prekida u
radu na plastiéno postolje za postavljanje @ ili
ga umetnite u stolna stanica @.

¢ Eventualne ostatke ljepila nakon hladenja od-
stranite odtrim noZem. Mijesta lijeplienja mozZete
nakon zagrijavanja opet otpustiti.

Isklju¢ivanije uredaja

¢ Izvucite mrezni utika¢ iz utignice.

Odrzavanije i ¢is¢enje

UPOZORENUJE! PRIJE SVAKOG
A CISCENJA 1ZVUCITE MREZNI UTIKAC
I1Z UTICNICE.

B Pistolj za vruée lijeplienje ne zahtijeva odrza-
vanje.

B Uredaj uvijek drzite suhim i &istim.

B U unutrasnjost uredaja ne smiju dospijeti tekuéi-
ne. Za &iséenje kudista koristite krpu. Nikada ne
koristite benzin, otapala ili sredstva za &iéenje
koja agresivno djeluju na plastiku.

Zbrinjavanje
@ Ambalaza se sastoji od materijala nes-
%@ kodljivih za okoli§ koji se mogu zbrinuti

preko mjesnih ispostava za recikliranje.

Elektri¢ne alate ne bacajte

u kuéni otpad!

U skladu s europskom direktivom

2012/19/EU stari elektricni alati
moraju se prikupiti odvojeno i reciklirati na ekoloski
prihvatljiv nagin.

O moguénostima zbrinjavanja starih uredaja mozete
saznati u gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvat-
liiv nagin. Pazite na oznake na razlici-
tim materijalima ambalaze i po potrebi
a ih zbrinite odvojeno. Materijali amba-
laze oznaeni su kraticama (a) i brojkama (b)
sliedeé¢eg znacenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir
i karton, 80-98: Kompozitni materijali.
Cﬁ @] n;o.guénovsrimo zbrinifjvcjmio starih
uredaja moZete se raspitati u grad-
%A skom ili opéinskom poglavarstvu.
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Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na teret prodavada proizvoda. U nastavku izloZe-
no jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo,

sacuvaite raun. Potreban je kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog

proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornicka

greska proizvod ée biti - po nasem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ée Vam se
vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze
potrebno je unutar trogodi$njeg roka predociti ure-
daj s nedostatkom i dokaz o kupnii (raéun), te pisa-
nim putem ukratko opisati u ¢emu se sastoji greska
proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo

Vam popravlien ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se pro-
duljuje onoliko koliko je kupac bio ligen uporabe
stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvre-
na njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamjene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponovno
samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produZuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dije-
love. Stete i nedostatke koji eventualno postoje ved
prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon ras-
pakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredai je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi.
Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su
izloZeni uobi¢ajenom habanju i stoga se smatraju
dijelovima brzog habanja ili za 3tetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaéa, akumulatora ili dijelova koji su
proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i
ako nije stru&no koristen ili servisiran. Za struéno
koridtenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama ne
preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen isklju&ivo za privatnu, ne-
komercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti

u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenija,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila
za to ovladtena podruZnica servisa.

Jamstveno razdoblje ne vrijedi u sluéaju

B normalnog trodenja kapaciteta baterije

B komercijalne uporabe proizvoda

B ostecenija ili izmjena proizvoda od strane kupca

B zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za
odrzavanie, te pogresnog upravljanja

B ostecenja uzrokovanih elementarnim nepogo-
dama

Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajamdili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliedeée napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravno-
sti drzite blagaijnicki racun i broj artikla
(npr. IAN 12345) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plocici na
proizvodu, u obliku gravure na proizvodu, na
naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lije-
vo) ili u obliku naliepnice na straznjoj ili donjoj
strani proizvoda.

B Ako dode do smetniji u radu ili drugih ne-
dostataka, najprije telefonski ili preko
elektronske poste kontaktirajte servisni
odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mo-
Zete zajedno s prilozenim dokazom o kupnii
(blagajnieki ragun) i s opisom nedostatka i kada
se pojavio, besplatno poslati na dobivenu adre-
SU servisa.

HR 5
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Na stranici www.lidlservice.com
mozZete preuzeti ove i mnoge druge
prirugnike, videosnimke o proizvodu
i softver za instalaciju.

PDF ONLINE

wwwlidi-service.com

S ovim QR kodom, mozete oftiéi izravno na Lidl
servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i otvoriti
upute za uporabu unosom broja artikla (IAN)

366341_2101.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 366341_2101|

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernoss.com

Prijevod originalne izjave
o sukladnosti
Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GmbH, osoba

odgovorna za dokumentaciju: g. Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Njemagka, ovime
izjavljujemo da ovaj proizvod zadovoljava sliedeée
norme, normativne dokumente i direktive EU:

EU direktivu o elekiri¢noj opremi za uporabu

unutar odredenih naponskih granica
(2014/35/EU)

Direktivu o elektromagnetskoj kompatibil-
nosti (2014/30/EU)

Direktivu RoHS (direktivu o ograni¢enju
uporabe opasnih tvari u elektri¢noj i elektro-
ni¢koj opremi) (2011/65/EU)*

* Isklju&ivu odgovornost za izdavanje ove izjave o sukladno-
sti snosi proizvodaé. Gore opisan predmet izjave ispunjava
propise smjernice 2011/65/EU Europskog parlamenta i
vije¢a od 8. lipnja 2011 za ograniéenje uporabe odre-
denih opasnih tvari u elektri¢nim i elektronskim uredajima.

Primijenjene uskladene norme
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Tip/naziv uredaja
Pistolj za vruée lieplienje PHP 500 E3

Godina proizvodnje: 03-2021
Serijski broj: IAN 366341_2101
Bochum, 15.03.2021.

- /?’/j{//dj c €

Semi Uguzlu

- Voditelj odjela kvalitete -

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
u svrhu daljnjeg razvoja proizvoda.
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PISTOLJ ZA VRUCE LEPLJENJE
PHP 500 E3

Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog uredaia.
Time ste se odludili za savremen i kvalitetan proi-
zvod. Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda.
Ono sadrZi vazne napomene o bezbednosti, upo-
trebi i odlaganju. Pre kori$¢enja uredaja upoznaite
se sa svim napomenama vezanim za rukovanie i
bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani
nadin i u navedene svrhe. Urugite svu dokumentaciju
sa proizvodom ako ga prosledite tre¢im licima.

Namenska upotreba

Uredaj je namenjen za leplienje drveta, kartona,
ambalaza, PVC-q, tepiha, zaptiva&a, plastike, koze,
keramike, stakla i tkanine pomoéu topljivog lepka.
Materijal kojeg treba zalepiti mora da bude ¢ist,
suv i bez masti. Svaka druga upotreba ili promena
uredaja vazi kao nenamenska i krije znatne opa-
snosti od nezgoda. Proizvodag ne preuzima odgo-
vornost za 3tete koje su nastale nenamenskom upo-
trebom. Uredaj nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

Oprema

@ Kanal za izbacivanje lepka

@ Kontrolni pokaziva za mrezni prikljué¢ak
© Mrezni prikljuéak stona stanicaa

O Stona stanica sa drzaéem uredaja

@ Okidag za izbacivanie lepka

O Plastiéna drika za postavljanje

@ Posuda za sakuplianje kapi

O Mlaznica

© Obloga za zastitu mlaznice od vruéine
@ Mrezni priklju¢ak pistolja za leplienje
@ Elektricni kabl

Obim isporuke

1 pidtolj za vruée leplienje

1 stona stanica sa drzaéem uredaja
1 elektrieni kabl

1 plasti¢na drka za postavljanje

3 patrone za leplienje

1 kofer za nosenje uredaja

1 uputstvo za upotrebu

Tehnicki podaci
230V ~, 50 Hz

(naizmeniéna struja)

Nominalni napon

25 W (prilikom pustanja
u rad 500 W)

oko 5 min.

Klasa zastite I /@] (dvostruka izolacija)

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je

ﬁ a ovaj uredaj u skladu sa srpskim za-
htevima za bezbednost proizvoda.
noos 21

A [ ] Opste bezbednosne

napomene za elektriéne
uredaje za kuénu upotrebu

Nominalna snaga

Vreme zagrevanja

/\ UPOZORENJE!

> Progitajte sve bezbednosne napomene i uput-
stva. Propusti prilikom pridrzavanija sledecih
bezbednosnih napomena i uputstava mogu
da prouzrokuju strujni udar, pozar i/ili tedke
povrede.

Cuvaijte sve bezbednosne napomene i sva
uputstva za ubuduée.
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Ovim uredajem smeju da rukuju
deca starija od 8 goding, kao i oso-
be sa smanjenim fizickim, senzor-
nim ili mentalnim sposobnostima ili
s nedostatkom iskustva i/ili znanja,
ako su pod nadzorom ili su im data
uputstva za rukovanje aparatom na
bezbedan naéin i ako razumeju
opasnosti do kojih moZe da dode.
Deca ne smeju da koriste aparat
kao igracku. Deca ne smeju da &i-
ste i obavljaju korisni¢ko odrzava-
nje uredaja bez nadzora.

Ako se osteti mrezni prikljuéni kabl ovog apa-
rata, njega mora da zameni proizvodag,
korisnika sluzba ili kvalifikovana osoba da bi
se izbegle opasnosti.

Dopunske bezbednosne napomene
za pistolj za vruée lepljenje

Deca treba da budu pod nadzorom kako bi se
osiguralo da se ne igraju uredajem.

PAZNJA! Ovaj uredaj mora da bude postavljen
na dréku za postavljanje kada ga ne koristite.

Drzite uredaj podalje od ki3e ili vlage. Prodira-
nje vode u elekiri¢ni uredaj povecava rizik od
strujnog udara.

Ne koristite kabl nenamenski da biste nosili ure-
daj, vedali ga ili da biste izvukli utikag iz utiéni-
ce. Drzite kabl podalje od visokih temperatura,
ulia, ostrih ivica. Ukoliko se elekiri¢ni kabl osteti
ili prekine prilikom rada, ne dirajte kabl nego
odmah izvucite mrezni utika&. Osteéeni ili zaple-
teni kablovi povecavaiju rizik od strujnog udara.

Samo za upotrebu u zatvorenim prostorijama.

Izvucite mrezni utika¢ ako pauze u radu traju
duze od 30 minuta.

Ostavite uredaj da se potpuno ohladi nakon
upotrebe i pre Euvanija.

Ne obraduijte materijal koji sadrzi azbest.

Izbegavaite opasnost od povreda i

dwer| pozara, kao i opasnosti po zdravlje:
OPASNOST OD OPEKOTINA! Lepak i mlazni-
ca dostizu temperaturu od preko 200 °C.

Ne dirajte mlaznicu ili lepak. Pazite da vrudi
lepak ne dode u dodir sa ljudima i Zivotinjama.
U sluéaju kontakta sa kozom, drzite to mesto
odmah nekoliko minuta pod mlazom hladne
vode. Ne pokusavajte da skinete lepak sa koZe.

Postavite mrezni kabl uvek prema nazad iza
uredaja.

[ | Ne povlagite patronu za leplienje
unazad! Odsecite je, da biste uredaj
smestili u kofer za no3enje.

Rukovanije

Pre pustanja u rad

Priprema mesta lepljenja

Ne koristite zapaljive rastvore za &idéenje mesta
leplienja.
Temperatura okruZenja i materijala koje treba

zalepiti ne sme da bude niza od +5 °C niti
ve¢a od +50 °C.

Mesta leplienja moraju da bude éista, suva i
bez masti.

4 Ohrapavite glatke povriine pre leplienia.

Zagreijte materijale koji se brzo hlade, kao npr.
&elik, radi boljeg prianjanja lepka.

Pustanje u rad

Rad sa spojenim kablom

¢

Spoijite elektricni kabl @ s mreznim priklju¢kom
pistolia za leplienje @ (pogledaite sliku A).
Umetnite mrezni utikag u utiénicu. Kontrolni
pokazivaé za mrezni prikljuéak @ svetli.

Preklopite plasti¢nu driku za postavljanje @
unapred. Odlozite uredaj.

Gurnite patronu za leplienje u kanal za izbaci-

vanie lepka @.

Ostavite uredaj da se zagreje oko 5 minuta.
Uredaj je sada spreman za rad.

RS 9
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Rad bez kabla

¢ Spojite elektriéni kabl @ s mreznim prikljugkom
stona stanicaa @.
Umetnite mrezni utika& u uti¢nicu.

4 Umetnite pistolj za vruée leplienje u stona stani-
ca @. Kontrolni pokazivaé za mrezni prikljuéak

A svetli.

4 Gurnite patronu za leplienje u kanal za izbaci-
vanije lepka @.

¢ Ostavite uredaj da se zagreje oko 5 minuta.
Uredaj je sada spreman za rad.

4 Ponovite fazu zagrevanija u sluéaju da lepak
otezano izlazi ili je viskozan.

Leplienje
¢ Pritisnite okida¢ za izbacivanie lepka @ da bi
se protok lepka regulisao prema zahtevima.

¢ Nanesite lepak u obliku tacaka. Kod fleksibilnih
materijala, kao npr. tekstila, nanesite lepak u
cik-cak linijama.

4 Odmah nakon nanosenja lepka, pritisnite oba
komada koja treba zalepiti na otprilike 30 se-

kundi jedan za drugi. Mesto leplienja moze da
se optereti nakon otprilike 5 minuta.

¢ Za vreme prekida rada, odlozite pistolj za le-
plienje na plastiénu drdku za postavljanje @ ili
ga stavite na stona stanica @.

¢ Noakon hladenja, uklonite o3trim nozem eventu-
alne ostatke lepka. Mesto leplienja moze pono-
vo da se rastavi zagrevanjem.

Iskljuéivanije uredaja
4 Izvucite mrezni utikag iz uticnice.

10 RS

Odrzavanije i ¢is¢enje
c UPOZORENJE! IZVUCITE MREZNI

UTIKAC 1Z UTICNICE PRE SVIH
RADOVA CISCENJA.

W Pistolj za vruée leplienje ne zahteva
odrzavanie.

W Drzite uredaj uvek &istim i suvim.

B Tecnosti ne smeju da dospeju u unutra3njost
uredaja.
Koristite krpu za ¢id¢enje kudista. Niposto ne
koristite benzin, rastvore ili sredstva za &idéenje
koja nagrizaju plastiku.

Odlaganje
@ Ambalaza se sastoji od ekoloskih
%@ materijala koje moZete da odloZite

putem lokalnih mesta za reciklaZu.

Ne odlazite elektri¢ne alate

u kuéni otpad!!

U skladu sa Evropskom direktivom

2012/19/EU o starim elektri¢nim i
elektronskim uredajima i primenom u nacionalnom
pravu, upotrebljeni elektriéni uredaiji moraju da se
sakupljaju odvojeno i da se recikliraju na ekolodki
prihvatljiv nagin.

O moguénostima za odlaganje dotrajalog uredaja
saznadete u Va3oj opdtinskoj ili gradskoj upravi.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvat-
ljiv na&in. Obratite paznju na oznaku
na razlig¢itim ambalaznim materijalima

a i, ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni materijali su ozna-
&eni skradenicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim
zna&enjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

o |
A

O moguénostima za odlaganje do-
trajalih proizvoda saznadete u Vasoj
opstinskoj ili gradskoj upravi.
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Servis
E &
0

Na stranici www.lidl-service.com
mozZete preuzeti ovaj i mnoge druge
[=] priruénike, video-snimke o proizvodu

softer

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na
Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com)

i uneti broj proizvoda (IAN) 366341_2101 da

biste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:

— da pozovete korisni¢ki servis: 021 3000 151
- posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs
— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni radun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/ perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potrosade mozete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala
na razumevanju.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisticu iz Zakona o zafiti potro-
3ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.
Ova garancija ni na koji naéin ne utiée, niti isklju-
&uje prava koja kupac ima u skladu sa vazedim
Zakonom o zastiti potro§ada po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koiji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da oprav-
ka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a 3to se dokazuie fiskalnim racunom.

Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac mozZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem

na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

RS 11



///|PARKSIDE’

Garantni uslovi

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upo-
trebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripada-
juée delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije

Garancija vazi pocev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U
istom periodu davalac garancije, odnosno proda-
vac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskal-

ni ra¢un sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na ure-
daju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
$to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska
temperatura (pucanije cevi usled smrzavanja,
odteéenja gumenih delova, rdanije, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e
neovla3éeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &id¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne
svrhe.

12 RS

Garantni rok ne vazi kod

- normalnog trodenja kapaciteta akumulatora

- komercijalne upotrebe proizvoda

- odtecenia ili izmena proizvoda od strane kupca

- nepostovanja propisa u pogledu bezbednosti
i odrzavanja, gresaka u rukovaniju

- Steta usled elementarnih nepogoda

Naziv proizvoda | Pistolj za vruée leplienje

Model PHP 500 E3

IAN /Serijski broj |366341_2101

KOMPERNASS
HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernass.com

Proizvodag

ICOM
COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68,

21203 Veternik,

Republika Srbija,

tel. 021 3000 151,

mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Ovlaséeni serviser

Datum predaije

" s datum sa fiskalnog rauna
robe potro3adu

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-180,
e-mail: kontaki@lidl.rs

Uvorzi i stavlja
u promet
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Prevod originalne Izjava o uskladenosti

Mi, preduzeé¢e KOMPERNASS HANDELS GMBH, lice odgovorno za dokumentaciju: g. Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOHUM, NEMACKA, ovim izjavljujemo da je ovaj proizvod u skladu sa sledecim

standardima, normativnim dokumentima i EZ direktivama:

EZ direktiva za elektriéne uredaije niskog napona
(2014/35/EV)

Elektromagnetna kompatibilnost
(2014/30/EU)

RoHS direktiva

(2011/65/EU)*

* Iskljugivu odgovornost za izdavanje ove Izjave o uskladenosti snosi proizvodag. Gore opisan predmet Izjave
ispunjava propise Direktive 2011/65/EU Evropskog parlamenta i saveta od 8. juna 2011. za ograniéenje upotrebe
odredenih opasnih materija u elekiri¢nim i elektronskim uredajima.

Primenjeni harmonizovani standardi
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN [EC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

Tip/naziv uredaja: Pistolj za vruée leplienje PHP 500 E3
Godina proizvodnje: 03-2021.
Serijski broj: IAN 366341_2101

Bohum, 15.03.2021.

P c €

Semi Uguzlu
- MenadZer kvaliteta -

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmene u svrhu daljeg razvoja proizvoda.
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PISTOL DE LIPIT LA CALD
PHP 500 E3

Introducere

V& felicitdm pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.
Ali decis s& alegeti un produs de calitate superioard.
Instructiunile de utilizare fac parte integrantéd din
acest produs. Acestea cuprind informatii importante
privind siguranta, utilizarea si eliminarea. inainte
de utilizarea produsului familiarizativa cu toate
indicatiile privind utilizarea si siguranfa. Utilizafi
produsul numai in modul descris si numai in scopu-
rile mentionate. In cazul transmiterii produsului unei
alte persoane, predati-i toate documentele aferente
acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul este adecvat pentru lipirea cu adeziv
termofuzibil a lemnului, cartonului, ambalajelor,
materialelor PVC, covoarelor, garniturilor, plasticului,
pielii, ceramicii, sticlei si festurilor. Materialul care
urmeazd a fi lipit trebuie sa fie curat, uscat si de-
gresat. Orice altd utilizare sau modificare a apara-
tului este consideratd a fi neconformd si atrage
pericole considerabile de accidentare. Producé&torul
nu isi asumd raspunderea pentru prejudiciile rezul-
tate in urma unei utiliz&ri care contravine destinatiei.
Este interzis& utilizarea aparatului in scopuri comer-
ciale.

Dotare

© Canal de alimentare

@ Afisaj de control pentru racordul de alimentare
© Racord de alimentare sta ie de mas&
O Sta ie de masd cu suport

© Declansator de alimentare

O Suport din plastic

@ Tavd pentru picdturi

O Duzd

© Protecfie termicd pentru duzd

(O Racord de alimentare pistol de lipit
@ Cablu de alimentare

16 RO

Furnitura

1 pistol de lipit la cald

1 sta ie de mas& cu suport
1 cablu de alimentare

1 suport din plastic

3 batoane de adeziv

1 geantd de transport

1 exemplar instructiuni de utilizare

Date tehnice

230V ~, 50 Hz
(curent alternativ)

Tensiunea nominal&

Consum nominal 25 W w(la punerea

in functiune 500 W)
cca 5 min.

I1/@ (izolare dubla)

Durata de incdlzire

Clasa de protectie

A [ ] Indicatii generale

privind siguranta pentru apa-
ratele electrice de uz casnic

/\ AVERTIZARE!

> Cititi toate indicatiile de sigurantd si instructiu-
nile. Nerespectarea indicatiilor de siguranta
si a instructiunilor poate cauza electrocutare,
incendiu si/sau réniri grave.

Pastrati toate indicatiile de siguranta si in-

structiunile pentru consultarea ulterioara.

m Acest aparat poate fi utilizat de
copii incepénd cu vérsta de 8 ani,
cdt si de persoane cu abilitdfi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
fara experientd si fard cunostinte
necesare numai dacd sunt suprave-
gheate sau dacd au fost instruite cu
privire la utilizarea in sigurantd a
acestui aparat si au inteles pericolele
cu privire la acesta. Copiilor le este
interzis s& se joace cu aparatul.
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Curétarea si activnile de intrefinere
destinate utilizatorului nu se vor
efectua de catre copii fard
supraveghere.

M Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului
de alimentare al aparatului, acesta trebuie
inlocuit de catre producdtor, serviciul clieni al
acestuia sau de catre o alt& persoand calificatd.

Indicatii de siguranté complementare
pentru pistolul de lipit la cald

B Copiii trebuie supravegheati pentru a vé& asigura
cd nu se vor juca cu acest aparat.

B ATENTIE! Atunci cénd nu este utilizat, aparatul
trebuie asezat pe suportul sgu.

B Nu expunefi aparatul conditiilor de ploaie sau
umezeald. Patrunderea apei intr-un aparat
electric creste riscul de electrocutare.

B Nu utilizati cablul intr-un scop pentru care nu a
fost destinat, ca de exemplu pentru a transporta,
pentru a agdta aparatul sau pentru a scoate
stec&rul din priz&. Ferifi cablul de temperaturi
inalte, ulei, muchii ascufite. Dac& pe durata
lucrului cablul de alimentare este deteriorat sau
secfionat, nu atingeti cablul, ci scoatefi imediat
stec&rul din priz&. Cablurile deteriorate sau
incurcate cresc riscul de electrocutare.

B A se utiliza numai in spatii inchise.

B In cazul unor pauze de lucru de peste 30 de
minute, scoateti stecarul din priz&.

B L3safi aparatul s& se réceascd complet dupd
utilizare si inainte de depozitare.

B Nu prelucrati material cu confinut de azbest.

| Evitali pericolul de rénire si de incendiu,
200°C

precum si periclitarea sanatdtii: PERICOL
DE ARSURI! Adezivul si duza se infierbéntd la
peste 200 °C. Nu atingefi duza sau adezivul.
Mentineti adezivul fierbinte la distantd fatd de
persoane sau animale. in caz de contact cuta-
nat, menfineti porfiunea afectatd céteva minute
sub jet de apd rece. Nu incercati s& indepdrtati
adezivul de pe piele.

B Dirijati cablul de alimentare intotdeauna in
spatele aparatului.

| @ Nu tragefi inapoi stickul de lipicil T&iafi

pentru a stoca dispozitivul in carcasa.

Deservirea

inainte de punerea in functiune

Pregdtirea zonelor de lipire

B Nu tilizati solventi inflamabili pentru cur&farea
zonelor de lipire.

B Temperatura ambientald si cea a materialelor
care urmeazd a fi lipite trebuie sa se situeze
intre +5 °Csi +50 °C.

B Zonele de lipire trebuie s& fie curate, uscate si
degresate.

4 Suprafetele netede trebuie indsprite inaintea
lipirii.

4 Pentru o mai bund aderentd, incdlziti putin mate-
rialele care se récesc repede, de exemplu ofelul.

Punerea in functiune

Lucrul cu cablul conectat

4 Conectafi cablul de alimentare (P la racordul
de alimentare al pistolului de lipit @ (a se ve-
dea fig. A). Introduceti stecarul in priz&. Afisajul
de control pentru racordul de alimentare @
lumineazd.

¢ Rabatati in faté suportul din plastic @. Asezati
aparatul.

4 Impingefi un cartus de adeziv in canalul de
alimentare @.

4 Lasati aparatul cca 5 minute s& se incdlzeascd.
Acum puteti utiliza aparatul.
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Lucrul fara cablu

L4

¢

Conectati cablul de alimentare () la racordul
de alimentare al sta ie de masdului ©. Introdu-
cefi stecarul in prizg.

Introduceti pistolul de lipit la cald in sta ie
de masd @. Afisajul de control pentru
racordul de alimentare @ lumineazd.

Impingeti un cartus de adeziv in canalul de
alimentare @.

Lasali aparatul cca 5 minute s& se incdlzeasca.
Acum putefi utiliza aparatul.

Repetati faza de incdlzire dacd adezivul se
intdreste sau devine véscos.

Lipirea

¢

¢

Apdsati declansatorul de alimentare @ pentru a
regla in mod corespunzdtor debitul adezivului.

Aplicati adezivul sub forma de puncte. In cazul
materialelor flexibile, de exemplu textile, aplicati
adezivul in linii zigzag.

Imediat dupd aplicarea adezivului tineti apdsate
ambele piese de lipit timp de aproximativ 30 de
secunde. Dupd cca 5 minute, zona de lipire
devine rezistentd.

in pauzele de lucru asezati pistolul de lipit pe

suportul din plastic @ sau in sta ie de masa @.

Indepértati eventualele resturi de adeziv, dupd
rdcire, cu un cufit ascutit. Zonele de lipire pot fi
desprinse din nou prin incdlzire.

Oprirea aparatului

¢

Scoateti stecarul din prizd.

18 RO

Intretinerea si curatarea

AVERTIZARE! SCOATETI STECARUL
A DIN PRIZA INAINTEA TUTUROR
LUCRARILOR DE CURATARE.

B Pistolul de lipit la cald nu necesitd intrefinere.
B Mentineti aparatul intotdeauna curat si uscat.

B Trebuie exclusd infiltrarea lichidelor in interiorul
aparatului. Pentru curdfarea carcasei utilizati o
lavetd. Nu utilizafi niciodat& benzing, solventi
sau agenti de cur&fare care atacd materialul
plastic.

Eliminarea

Ambalaijul este format din materiale

%@ ecologice pe care le puteti elimina prin

intermediul centrelor locale de reciclare.

Nu aruncati sculele electrice
in gunoiul menajer!

Conform Directivei europene

2012/19/EU, aparatele electrice
uzate trebuie colectate separat si eliminate la un
punct de reciclare ecologic.

Informatii despre posibilitstile de eliminare a
aparatului uzat pot fi obtfinute de la administrafia
locala.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
Respectafi marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de amba-

a
lare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu

urm&toarea semnificafie: 1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton, 80-98: materiale
compozite.

& Informatii des ibilitfil imi-
S t pre posibilitdtile de elimi
%A nare a produsului scos din uz pot fi

obtinute de la administratia locala.
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Garantia
Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani
de la data cumparérii. in cazul in care produsul
prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fata
de vénzétorul produsului. Aceste drepturi legale nu
sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd in cele
ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpars-
rii. P&strafi cu grijé bonul fiscal. Acesta este nece-
sar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cdtre
noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful de
cumpdrare, la alegerea noastrd. Garantia presupu-
ne ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte
aparatul defect si dovada cumpérérii (bonul fiscal),
precum si o scurtd descriere in scris, in care sd se
specifice in ce constd defectiunea si cénd a surve-
nit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrg, veti
primi inapoi produsul reparat sau unul nou. Odaté
cu reparafia sau inlocuirea produsului nu incepe o
noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efec-
tuarea repardtfiilor realizate in perioada de garan-
fie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite
si reparate. Eventualele deteriordri si deficiente
prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatii-
le necesare dupd expirarea perioadei de garantie
se efectueazé contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu
rigurozitate inaintea livrdrii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considera-
te piese de uzurd sau asupra deteriordrilor apdrute
la componentele fragile, de exemplu comutatoare,
acumulatori sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul
a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzatoare
a produsului trebuie respectate cu strictete toate
indicatiile prezentate n instructiunile de utilizare.
Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si acfiu-
nile nerecomandate sau care fac obiectul unor
avertizdri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. In cazul manevrédrii abuzive
sau necorespunzdtoare, al uzului de forfd si al
interventiilor care nu au fost realizate de cétre
filiala noastr& autorizatd de service, garanfia fsi
pierde valabilitatea.

Perioada de garantie nu este valabila pentru

B uzura normal& a capacitdtii acumulatorului
W tilizarea comerciald a produsului

B deteriorarea sau modificarea produsului de
cdtre client

B nerespectarea instructiunilor de sigurantd si de
intrefinere, erori de utilizare

B daune cauzate de dezastre naturale

Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicit&rii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrati la indeménd
bonul fiscal si numérul articolului (de exemplu
IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe placu-
ta cu date tehnice de pe produs, pe o gravurd
de pe produs, pe coperta instructiunilor de utili-
zare (in partea sténgd, jos) sau pe autocolantul
de pe partea din spate sau de jos a produsului.

RO 19
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B in cazul in care apar defecte funcfionale sau
alte defectiuni, contactati mai inti telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind
defect la adresa de service care v-a fost comuni-
catd, f&ré a pléti taxe postale, anexdnd dovada
cumpdrérii (bonul fiscal) si indicand in ce constd
defectul si cand a apérut acesta.

Acest manual, precum si multe alte
manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi des-
cdrcate de pe www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Cu ajutorul acestui cod QR puteti
accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si putefi deschide instructi-
unile de utilizare prin infroducerea numdrului de

articol (IAN) 366341_2101.

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 366341_2101]

Importator

V& rugd&m s& avefi in vedere faptul c& urmé&toarea
adresd nu reprezintd o adresd pentru service.
Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www,kompernass.com
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Traducerea declaratiei
de conformitate originale

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, responsa-
bil cu documentafia: dI Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, Germania, declard prin
prezenta cd acest produs corespunde urmdtoarelor
norme, documente normative si directive CE:

Directiva privind echipamentele tehnice de
joaséd tensiune (2014/35/EU)

Directiva privind compatibilitatea electro-
magnetica (2014/30/EU)

Directiva privind restrictiile de utilizare a anu-
mitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice (RoHS) (2011/65/EU)*

* Responsabilitatea privind redactarea prezentei declaratii
de conformitate revine exclusiv producgtorului. Obiectul
declaratiei descris anterior corespunde prevederilor
Directivei 2011/65/EU a Parlamentului European si a
Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare
a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice.

Norme armonizate aplicate
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Tip/denumire aparat
Pistol de lipit la cald PHP 500 E3

Anul de fabricatie: 03-2021
Numar de serie: IAN 366341_2101
Bochum, 15.03.2021

€

Semi Uguzlu

- Manager cdlitate -

Ne rezervam dreptul asupra modificdrilor
tehnice in scopul dezvoltdrii ulterioare.
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NMUCTOJIET 3A TONNO NENEHE
PHP 500 E3

BbrBepeHme

MosnpassBame BM 30 MOKYNKATA HA BALLMS HOB
ypea. M36panu cre BUCOKOKQYECTBEH MPOLYKT.
PrkoBonctBoTO 301 NoTpebutens e yact or To3m
nponykt. To ChAbPXKA BAXHKU YKA3QHMS OTHOCHO
6esonacHoctTa, ynorpebara 1 NpeaaBaHeTo 3a
otnapsum. [pean na m3nonseare npomykra, ce
3QMO3HANTE C BCUUKM YKA3QHMS 30 06CyXXBAHE M
6esonacHoct. Manonssaiite NpoayKTa eamMHCTBEHO
Cropen OMMCaHKUETO M 3a YKa3aHuTe obnactu Ha
npunoxenue. [penasaiite npoaykra Ha Tpet
AMLQ 30€AHO C UANaTa AOKYMEHTALMS.

Ynorpe6a no npeaHAzHAYEHUe

YpensT e Noaxoasiy 3a feneHe che CTonseMo ne-
MUMo HA ObPBO, KAPTOH, onakosku, PVC, kunumu,
YNTBTHEHMS, MIOCTMACA, KOXA, KePAMMKA, CTHKIO
u TekaHn. Matepuantt, koiTo we ce 3anensa,
Tpa6Ba Oa e umcT, cyx 1 obesmacnen. Beaka npyra
ynoTpeba unu NpoMaHa HA YPena Ce CumTa 3a He-
Leneckobpa3HA U KpUEe 3HAYMTENHKM ONACHOCTH OT
3nononyka. 3a noBpeanm BCneacTeme Ha ynotpeba,
KOSTO He OTrOBAPS HA NpeAHA3HaYeHMeTo, Npo-
M3BOAMTENAT HE MOEMA OTTOBOPHOCT. YpensT He e
npeaHasHayeH 3a npodecuoHanHa ynotpeba.

O6opynBaHe
© Monaeaw kaxan

9 KOHTpOl’IeH MHOMNKATOP 30 CBbP3BAHE
KbM Mpexara

© IHes3no 30 cBBP3BAHE KbM MpEXaTa
HQ HACTOMHA TA CTAHLUMS

O HacronHa craHums ¢ avpxad 3a ypena
O Cnycix

O Mnactmacosa nocraeka

@ Banmuka 3a kanku

O Oioza

O TonnosawmrHa obsueka Ha Alo3aTa

@ Mesno 3a cebp3BAHE KBM MpEXATA
HQ NMCTOMNEeTA 3a NneneHe

® Mpexos kaben
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OKOMNMEKTOBKA HA AOCTABKATA
1 nucroner 3a Tonno nenexe

1 HacTonHa CcTaHUMS C AbPXKAaY 30 ypeaa
1 Mpexos kaben

1 nnactmacosa nocraeka

3 npbuku nenuno

1 kydap 3a HoceHe

1 pbkoBoacTBO 30 NOTPEbUTENS

TexHuueckn XAPAKTepUCTUuKmn
HomwuHanho Hanpexenne 230V ~, 50 Hz
(npometnms Tok)

25 W (npu pabora

HommHanHa KOHCyMaLumg

500 W)
BpeMme 3a 3arpseare okono 5 min
Knac Ha 3awmta I/

(nBOMHG M3ONALMS)

A [ ] O6wu ykazaHus 3a

6€30MNacHOCT 3a ENEeKTPUYECKU
ypenu 3a 6urosa ynorpeba

/\ NPEAYNPEXXOAEHME!

> [lpoueTeTe BCMUKM YKA3AHMS 30 He30-
NAcHOCT 1 MHCTPyKumMK. [Mponycku npu
CMA3BAHETO HA YKA3aHMATA 30 Be3onacHocT
M MHCTPYKUMMTE MOTAT AQ MPUYMHST TOKOB
YAap, noXap 1/unm Texku HapaHIBaHMS.

3anaserte BCUUKMU YKasaHusg 3a 6esonacHocT M

UHCTPYKLUMUU 3a 6'b.ﬂ.eu.ll4 CMpPABKM.

B To3n ypen Moxe Oa ce M3nonsea
OT [eLa Ha Bb3PACT HAA 8 roauHM,
KQKTO M OT IMLQ C OFPAHMYEHM
PU3MUECKM, CETUBHU MMM YMCTBEHM
Bb3MOXKHOCTM MK 6€3 ONUT U 3HA-
HMS, OKO ca nof HabnoaeH1e Mm
CA MHCTPYKTUPAHU MO OTHOLWEHME
Ha 6esonacHaTa ynotpeba Ha
ypeaa 1 pasbupar onacHocTute,
npousTMuaLM oT paboTarta ¢ Hero.
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He nonyckaiite neua na urpast ¢
ypena. MNounctsaHeTo 1 noaapbx-
KQTQ OT CTPAHA Ha noTpebutens He
Tp96Ba 0A Ce M3BBLPLIBAT OT AeLd
6e3 Habnroaexue.

B Ako kabenbT 30 CBbP3BAHE KM MpeEXaTa
HO TO3K ypen ce nospenu, Tok Tpsbea aa ce
CMEHM OT NPOM3BOAMTENS, HEFOBMS CEPBM3 MK
nuue c noaxopsila keanudukaumd, 3a aa ce
NpenoTBPATAT €BEHTYANHM ONACHOCTM.

HdonbnHutenHm ykasaHus 3a 6esonac-
HOCT 30 NMUCTOJIETA 3a FOPELLO NeneHe

B Habnionasaite neuara, 3a Aa cTe curyphm, Ye
He UrpasT ¢ ypena.

B BHMMAHME! Tosn ypen 1ps6sa na ce ocrass
HO NPEOHA3HAYEHATA 30 HEro MOCTABKA, KOTaTo
He ce M3Non3sa.

B [lasete ypena ot owxa 1 snara. [poHuksaHe-
TO HO BOAG B €NEKTPMYECKM YPEn NOBMIIABA
pU1CcKa OT TOKOB yAadp.

B He npomensitte npenHasHaueHMeTo Ha Kabe-
Nd, HANPUMEP 30 HOCEHE MNK OKAYBAHE Ha
YPena ¢ Hero 1nm 3a AbPRaHe Ha Lencena ot
koHTakTa. [Masete kabena ot HarpseaHe, Mac-
no v octpu prboee. Ako no epeme Ha pabota
kabenbT 6bae NoBPeneH MM NPEpPS3aH, He ro
AOKOCBAMTE, O M3ABLPNANTE HE3aBABHO Len-
cena ot koHTakTa. [ToBpeneHu unu onnetexHu
kabenu yBenuyasar pucka oT TOKOB yaap.

B 3a ynotpeba camo B 30TBOPEHM MOMELLEHMS.

B [Mpu nounsku Han 30 MMHYTH M3nBLPNAKTE
Liencena oT KOHTaKTa.

B Cren ynotpeba v npeau npmubupare octasete
Ypena aa ce oxnaam HAmbHO.

B He obpaboTtsaiite MaTepMank, ChabPXaLM
asbecr.

ﬂpenoracheTe OMNACHOCT OT HAPAHS-

% | BAHE M NOXAp, KAKTO M OMACHOCTH 3d
snpasero: ONACHOCT OT M3TAPSHE!
Jlenunorto u prosara ce varpssar Hag 200 °C.
He nokoceamre atosara unum nenunorto. He
[OMyCKakTe rOpeLoTo Nenmno aa nonaad
BbPXY XOPQ UM XuBOTHM. [pu KoHTAKT €

KOXOTA [PBXTE 30CETHATOTO MACTO HIKOMKO
MMHYTM Moa CTyneHa BoaHa cTpys. He npasere
OMMTU 30 OTCTPAHSBAHE HA NEMMUIOTO OT
KOXQTd.

B BuHaru oteexaarte Mpexosus kaben B
nocoka Ha3ad oT ypexa.

| He msobpnearite Hasan npbukata

nenuno! Orpexerte 1, 30 na nocrasute
ypena B kypapa 3a HoceHe.

Pa6ora c ypena

Mpeau nyckaHeTo B ekcnnoarauns

Monroteerte Mecrara 3a neneHe
B He v3nonseate ropumu pasteopmrenm 3a
MOYMCTBAHE HA MECTATA 3Q NENeHe.

B Temnepatypara Ha 06KpbXABALLATA CPEAa M
maTepuanuTe 3a nenexe He Tpsbsa na e Noa
+5 °Cu Han +50 °C.

B Mecrata 30 neneHe Tps68a A €A YUCTH, CYXM
u obesmacneHm.

¢ rlpenm NeneHeTo HarpanaseTe rnankute no-
BBbPXHOCTHU.

4 3a no-nobpo npunensaxe neko aronsnere
6BP30OXNAKAALLM CE MATEPHUANM, KATO HAMP.
CTOMQHaQ.

MyckaHe B excnnoaraums

Pa6orta cbe cebp3an kaben

¢ Bknrouete Mpexosms kaben @ & rHespoto
30 CBBP3BAHE KbM MPEXATd Ha MUcToneTa 3a
nenere (O (. dur. A). Bkniouete wencena
B KOHTOKTA. KOHTPONHMST UHAMKATOP 30 CBBP3-
BaHe KbM Mpexara @ ceetu.

4 Ortsoperte Hanpea nnactmacoeata nocraska @.
Ocrasere ypena.

¢ [Noctasete NATPOH NeNMO B NOAABALLMS
kaHan @.

¢ Ocraserte ypena na 3arpssa okono 5 MUHyTM.
YpenwT e rotos 3a eKcnnoaraums.
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Pabora 6e3 kaben

4 Bxniouete mpexosus kaben @ s rHesnoto
30 CBBLP3BAHE KbM MPEXATa Ha HACTOMHA Ta
craHums ©.
Bkniouete wencena B KoHTAKTA.

¢ T[locrasete nucronera 3a ropeuio neneHe
B HACTOJIHA TA CTAHUMA o KOHTpOJ‘IHMSIT
MHOMKATOP 30 CBBbP3BAHE KbM MpeEXATa 9
CBETU.

4 T[locrasete naTpoH nenuno B NORABALLMS
kanan @.

4 Ocrasete ypena aa 3arpssa okono 5 MUHYTU.
YpensT e rotos 30 ekcnnoaraums.

¢ T[osToperte dasara Ha 3arpsBaHe Npwu TPYAHO
M3TUUGHE UMM U3TUYCHE HA MbCTO NENMNO.

Jlenexe

¢ Hartuchete cnycwka @, 30 na perynupare
CbOTBETHO M3TUUAHETO HA NENMNOTO.

¢ Hawecere nenunoto Ha Toukm. Bepxy reekasm
MaTepHany, KaTo HaNPUMep TEKCTUN, HaHeceTe
NenmnoTO HA 3Ur3ArO0BPU3HM NIUHMM.

¢ Cne.u HAHACAHE HA NenMnoTo NPpUTUCHETE
Hes3abasHO €0MH KbM OpYT OBATA NpeaMerq,
KOUTO LWWe ce 3anensarT, 3a OKono 30 CEeKyHOM.
3aneneHoTo MACTO MOXe 0a ce nognara Ha
HAToBApBAHE Cnen OKono 5 MUHYTU.

¢ Tpu npeksceaxe Ha pabotata ocTasete
nMcToNeTa 3a neneHe BbPXy NNACTMACOBATA
nocraska @ mnu ro nocraeete B HACTONHA Ta
cranums @.

¢ Cren u3cTMBaHE OTCTPAHETE €BEHTYAHM OC-
TATbLM OT NEMMIO C OCTbP HOX. 3aneneHuTe
MeCTa MOTaT A CE PA3NENST OTHOBO Ypes3
3arpsBsaHe.

MskniousaHe Ha ypeaa

¢ MsknioueTe wencena ot KOHTAKTA.
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TexHuuecko ob6cny>XBaHe
M NOUYUCTBAHE

MPEQYNPEXXOEHME! MPEOM
PABOTM MO NOYMCTBAHETO B
HAMU U3KNFOYBAMTE LLEMCENA
OT ENEKTPUYECKMS KOHTAKT.

B TMucronerst 30 ropelo nenexe He ce Hyxaade
OT NoAApP®BXKA.

B [Monnspxaiite ypena BUHAMM YUCT U CyX.

B He nonyckalite NPOHUKBAHE HQ TEYHOCTH BBB
BBTPELHOCTTA HA ypena.
30 NouYMCTBAHE HA KOPNYCa M3MOM3BANTE
kbpna. Hukora He usnonssaire GeHsuH, pas-
TBOPMTENU MNK MOYMCTBALLM NPEnapaT, KOUTo
pa3fKaaT nnactMmaca.

MpenasaHe 3a oTnapbumn
@ OnakoBkaTta e NpomsseneHa oT eKo-
NOTMYHM MATEPMANM, KOMTO MOTFaT Ad

ce NpenaBarT B MECTHWUTE MYHKTOBE 3a

peunknmpaxe.

He u3xBbpnsaite enekrpmuecku
MHCTPYMEHTHM 3aeaHo ¢ butosute
otnansum!

CoInacHo esponeickata AMpPeKTMBa
2012/19/EU usnesnure ot ynotpeba enektpu-
yeckm ypeam TpsbBa Aa ce cbBMPAT paspenHo 1 Aa
Ce MPeRaBaAT 30 EKONOTOCbOBPAIHO PELMKIMPAHE.

MudopmaLms OTHOCHO BL3MOXHOCTUTE 30 Npeaa-
BAHE 30 OTNAABLM HA M3Ne3nus or ynotpeba ypen
MOXETE [ MOMyuMuTe OT BALIATA OBLWMHCKA MM
rpancka ynpasa.

Mpenarite onakoekaTa 3a oTNAABLLM

B CHOTBETCTBME C €KONOTMUYHMUTE M3MCK-

BaHusa. Bsemete non BHMMaHUe

a 0603HAYEHHNETO BBPXY PA3NMYHUTE

OMAKOBBYHM MATEPMANM W NPK HEOBXOAMMOCT T
cvbupante pasnenHo. OnakoBbYHMTE MaTepUanu
ca obosHaueHn cbe cbkpaterms (a) u undpm (b)
CbC cneaHoTo 3HaveHue: 1 - 7: nnactmack,
20 - 22: xaptms v kaptoH, 80 - 98: komnozuTHK
marepuanu.
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(] MHpopMaums OTHOCHO Bb3MOXKHOCTHTE
%A

FfapaHuuns

YBaXXaeMm KnMeHTH,

30 NpefaBaHe 30 OTNAAbLUM HA M3NEs-
nus ot ynotpeba NpoaykT MoxeTte aa
Nomy4muTe OT BALATA OBLUMHCKA MK
rpancka ynpasa.

30 T03K ypeq nonyuasare 3 TOAMHM rapaHLMs OT
narara Ha nokynkara. B cnyuat Ha HecvotBeTCTBME
Ha NpoayKTa ¢ forosopa 3a nponaxéa Bue
MMaTe 30KOHHO NPABO AA NPEAsBUTE PEKNAMALMS
npen NPonaBada HA NPOAYKTA MPU yCNOBUSTA M B
cpokosete, onpeaenetn 8 un.112-115* or 3ako-
Ha 30 3aWmTa Ha notpeburtenure. Bawure npaea,
MPOM3TUUALLM OT MOCOYEHUTE pasnopentu, He

Ce OrpaHMYABAT OT HAWIATA NO-AONY NPEncTaBe-
HQ TbProBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCHMMO OT Hes
NPOAABAYLT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NMNCATA HA
CbOTBETCTBME HA NMOTPebMTENcKATa CTOKA C AOTO-
BOPQ 30 Npoamk6a ChIMACHO 3aKOHA 30 3aWMTA
Ha notpeburenure.

FapaHuMoHHHM ycnosus

[ GPOHLMOHHMST CPOK 30MOYBA A TeYe OT [aTaTa
Ha nokynkata. Masete nobpe opuruHantata
kacosa 6enexka. Tom NOKyMeHT e Heobxoamm
KQTO AOKQA3ATENcTBO 3a Nokynkata. Ako B pamkmTe
HO TPM FOQMHM OT [ATATA HA 3aKYNYBAHE HA

TO3M NPOAYKT ce NosBM nedekT Ha MaTepuana
MnK NPoM3BOACTBEH fedekT, NPoayKTsT We 6bae
6€3MNaTHO PEMOHTUPAH MMk 3aMEHEH - MO HawW
u3bop. lapaHumMsTa npeanonara B pamKuTe Ha
TPUTOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK [A Ce Npen-
cTaBaT nedekTHWAT ypen 1 kacosata benexka
(kacosmsT 60H) M NMcMeHo Aa ce 06ACHM B KAKBO
ce CbCTOM AedeKTLT U KOra € Bb3HMKHAM. AKO
nedeKTsT e NOKPMT OT HawaTa rapaxums, Bue

Wwe nonyuute o6paTHO PEMOHTUPAHUS UM HOB
npoaykt. C peMOHTa MAK CMAHATA HO NPOAYKTA
He 3aNOYBA AA TeYe HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

lapaHuUMOHEH CPOK M 30KOHOBM NPETEHLIMM NpK
negektn

[apaHUMOHHATA yenyra He YabnKABA rAPAHLMOH-
HWs CPOK. TOBA BAXKM ChLLO M 30 CMEHEHUTE U
PEMOHTMPAHM YACTU. 30 EBEHTYANHO HAMMUYHUTE
nospeau 1 nedekT ole npum nokynkara Tpsbea
na ce cbobLM BeOHATa cnea PasonakOBAHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cnen M3TMUQHE HA rapaH-
LIMOHHMS CPOK Ca Cpelly 3annallaHe.

O6xBar Ha rapaHumMsTa

Ypen®T e NnpousBeneH rPUXKIMBO cnopen CTpo-
TMTE M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NMTAH Npeam noctaeka. [apaHumsTa Baxu 3a
AedeKTM Ha MATEPMANA UM NPSOM3BOACTBEHM fe-
dektu. [apaHumsTa He 06XBALLA YACTHTE HA NPO-
AYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMAMHO U3HOCBAHE,
nopanu KOeTo Morar na GbAaT pPasmexnaaHu Karo
6bP30 M3HOCBALLM Ce YacTH (Hanpumep GUnTpu
WNM NPUCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YYMAMBM YACTH
(Hanpumep npekbesaum, 6arepun 1nu Takuea
npouseeaeHm ot crbkno). FapaHumsTa otnana, ako
YPEem®T € NoBpeneH NOpaam HenpaBMUIHO M3MON3BA-
HEe UMK B PE3YNTAT HA HEOCHILECTBIBAHE HA TeX-
HMYeCcKa NoaapbXKKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba
HO NPOAYKTA TPS6BA TOYHO A CE CNA3BAT BCMUKM
YKQ3GHMS B YNBTBAHETO 30 06CNY>XBAHE.

MpenxasHaueHue 1 nekcTBus, KOUTO He ce npe-
NOpP®BYBAT OT YMHLTBAHETO 30 eKCNNoaTaums 1nm 3a
KOMTO TO Npedynpexanasd, TPS6BA 3AAbIKUTENHO
na ce msbsrsar. MponykTsT € NpeaHasHayeH camo
30 YACTHA, A He 30 cTonaHcka ynotpeba. Mpu 3no-
ynoTpe6a 1 HENPABMIHO TPETUPAHE, ynoTpeba
HQ CUNA M NPU UHTEPBEHLMM, KOMTO He Ca M3BBP-
LWEHM OT KNIOHA HA HALWMS OTOPMIUPAH CepBM3,
rapaHumsTa oTnana.

FapPAHUMOHHMST CPOK HE BAXKM NpU
B HOPMaNHO M3PA3XOABAHE HA KANALMTETA HA
akymynatopHara 6arepms

B npodecroranta ynotpeba Ha npoaoykra

| nospexnaHe Un1 NpomsaHa Ha NpoaykTa or
KNMeHTa

B HecnassaHe Ha pasnopenbute 3a GesonacHoCT
1 NOAOPBXKA, TPEWKM NMPU 06CIYKBAHETO

B nospenu nopanmn npupoanu Gencrems
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Mpouenypa npu rapaHUMOHeH criyyan

3a na ce rapanTmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms
cnyyam, cneaBamte cnefHUTe YKAasaHMs:

B 3a BcuukM 3anMTBaHMS noaroteeTe Kacoesara
6enexka u MJ:IeHTlACpMKOLI,MOHHMﬂ HOMep

(IAN 366341_2101) kato nokasarencrso 3a

nokynkara.

B Bsemete apTukynHMa HoMep oT dabpuunara
Tabenka.

B [pu Bb3HMKBAHE HO GYHKLMOHAMHM MK APYTH
nedeKTM MbPBO Ce CBLPXKEeTe No TenedoHd
MNK UPE3 MMEMN C IONYNOCOYEHMS CePBM3EH
otnen. Cnen ToBd e NonyyYMTe NOMBAHUTENHA
uHpopmMaums 3a ypexaareto Ha Bawara
peknamaums.

B Cren cvrmacyBaHe ¢ HaWMs CEpPBM3 MOXETE Aa
M3|'IpOTMTe J:leq)eKTHMFI I'IpOﬂyKT HQ NOCoYeHUs
Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, karo
npunoxwure kacosara benexka (kacosus GoH)
M NOCOUMTE B KAKBO CE€ CbCTOM NEPEKTHT M KOTd
e Bb3HMKHan. 3a na ce usberHar npobnemm
C I'IpMeMOHeTO M OOMBAHUTENHU pG3XOI1M,
3a0BSKUTENHO M3|'|OJ'I3BGI>‘1TE camo anecc,
ko#ro Bu e nocouen. Ocurypete usnpauiaHeto
[Q He e KATO eKCMPEeceH TOBAP MMM KATO Apyr
cneuuaneH Toeap. Msnparete ypena 3aenHo
C BCMUKM MPUHALNEXXHOCTH, LOCTABEHMU NPU
MOKYNKATA, M OCHIypeTe NOCTATBYHO CUIypHA
TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMoHTeH cepBu3 / M3BBHIAPAHLIMOHHO
obcnyxBaHe

PeMOHTM M3BBH rapaHLMSTA MOXETE AA Bb3NOXMTE
HQ KMOHA HO HOLMS CEPBM3 CPeLLy 3annaljaHe.
To# ¢ ynosoncreue we Bu Hanpasu npeasapuren-
Ha kankynaums. Moxem aa obpabotsame camo
YPEeau, KOUTO Ca AOCTATLYHO ONAKOBAHM M M3MPa-
TEHW C NAATEHM TPAHCMOPTHU PA3XOAM.
BHumaHme: VMsnparete Bawwus ypen Ha kno-

HO HA HALMS CEPBM3 NOYKUCTEH M C yKA3aHMe

30 nedekta. Ypenute, U3NPATEHM C HENNATEHM
TPAHCMOPTHM PA3XOAM — C HAMOXEH MNATeX, KAaTo
eKcnpeceH 1nu Apyr creuunaneH ToBap - He ce
npyemar.

Hue we m3sbpimnm 6e3nnatHo usxebpnsHeTo Ha
usnparenute ot Bac nedpekrrn ypean.
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CepBu3HO 06cny>XXBaHe

Bunrapus
p

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[IAN 366341_2101]

BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye cneasawmst
anpec He e aapec Ha CepBMm3a.

[MbpBO Ce cBBPXKETE C rOPENOCOYEHMS CEPBM3EH
LEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com

*UYn, 112.

(1) NMpu HecvoTseTCTBUE HO NOTPebuTenckata
CTOKA ¢ gorosopa 3a nponaxba notpebute-
NSTMMA NPABO AC NPeassM Peknamaums, Kato
nomcka oT NPOAABAYA AA NPUBEAE CTOKATA
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a npopaxba. B
TO3M Cryyai notpebuTtenst Mmoxe Aa u3bupa
MeXAy WM3BBLPLIBAHE HAO PEMOHT HA CTOKATA
MNK 30MSHOTA 1 C HOBA, OCBEH OKO TOBA €
HEBB3MOXKHO MU U3BPAHMAT OT HErO HAYMH 3
obeslyeTeHme e HeNPONOPLUMOHANEH B CPABHE-
HWe ¢ ApyrMs.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 3a obeslweTssaHe
Ha noTpebuTens e HeNPONOPLMOHANEH, aKo
HETOBOTO M3MOM3BAHE HOANAIA PA3XOAM HA
NPOAABAYA, KOUTO B CPABHEHME C APYMS
HOUMH HO OBe3LeTIBaHe Ca Hepa3yMHM, KaTo
Ce B3eMAT NpemBma;

1. cToltHocTTa HA I'IOTpe6MTeJ'ICKOT0 CTOKd, ako
HAMALWe NMNca Ha HeCbOTBETCTBUE,
2. 3HQYMMOCTTA Ha HECBHOTBETCTBUETO,

3. BBIMOXKHOCTTA 1 CE MPEnNoXM HA NoTpedu-
Tens APYT HAYMH HO OBEe3LETIBAHE, KOMTO He €
CBbP3AH CbC 3HAUMTENHM HEYLOOCTBA 30 HEro.
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Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckara croka He cboTseT-
CTBA HO OOTOBOPA 30 NPoRax6a, NPOAABAYBT
€ ONbXeH O 9 NPUBELe B ChOTBETCTBME C
[orosopa 3a npopaxba.

(2) MpumBexnareTo Ha noTpeburenckara cToka b
CBOTBETCTBME C AOrOBOPA 3a Npoamk6a Tps6-
BA [0 CE M3BBPLLM B PAMKMTE HA eMH Mecell,
CUMTAHO OT NPENSBIBAHETO HA PEKNAMALMSTA
oT notpeburens.

(3) Cnen m3stmuaneto Ha cpoka no an. 2 notpebu-
TensT MMA NPABO AA PA3BANM AOFOBOPA M AA
My 6ble Bb3CTAHOBEHA 3AMIATEHATA CYMA MK
[ MCKA HOMANSBAHE HA LeHATa HA NoTpebu-
Tenckara crokacsmacHo un. 114.

(4) NpueexnareTto Ha notpebutenckara croka
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a nponax6ba e
6e3nnatHo 3a notpebutens. Toit He AbAXM pas-
XOOM 30 eKCMeAMpaHe HA noTpebuTenckara
CTOKG MNM 30 MATEPMANM W TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTQ i, M He TPBBA [a NOHACS 3HAuMTEN-
HM HeynobcTBa.

(3) ToprosewsT e anbXeH Aa yAOBNETBOPM MCKAHE

30 Pa3BANSHE HA AOTOBOPA M A4 Bb3CTAHOBM
3annareHara ot notpeburens cyMa, Koraro
cnen KaTo € ynoBneTsopun TpM PeKNamaLmm
HQ NOTpebuTENns Ypes M3BLPLIBAHE HA PEMOHT
HO €0HA M ChLUA CTOKA, B PAMKMTE HA CPOKA
Ha rapaHumsTta no un. 115, e Hanuue cnen-
BALLG NOSBA HA HECBOTBETCTBME HA CTOKATA C
noroeopa 3a npoaaxba.

(4) (MpeouwHa an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 .,

8 cuna o1 25.07.2014 r.) Motpeburenst He
MO>Xe 0 MPETEHAMPA 3a PA3BAnsHe HA AOTo-
BOPQ, OKO HECHLOTBETCTBMETO HA NoTpebuTen-
CKATA CTOKA € [OTOBOPA € HEHAUYMTENHO.

Un. 115.
(1) Motpeburenst Moxe na ynpaxkHu NPaBoTo cM

no To3u pasnen B CPokK Ao Ase roanHU, cHmTa-
HO OT OOCTABAHETO HA I'IOTpe6I/ITeJ'ICKCITCI CTOKdQ.

(2) Cpokst o an. 1 cnupa na Teve npes BpeMeTo,

Heo6XOAMMO 30 MOMPABKATA MM 3AMAHATA HA
noTpebuTenckara CToka 1M 3a NOCTUIaHe Ha
cnopasymeHue Mexay Npoaasaya 1 notpebu-

(5) NMotpebutenst moxe na mcka m obeswweteHue Tens 3a peliasaHe Ha cnopa.
30 NPeTbpNeHUTe BCNEACTBUE HA HECHOTBET- (3) YnpaxHseaHeTo Ha npasoTto Ha notpebutens
CTBUMETO BPELM. no an. 1 He e 06BBP3AHO C HUKAKBE APYT CPOK
Yn. 114. 30 NPensBIBAHE HA MCK, PA3NUYEH OT CPOKA
(1) Mpm HecvotBETCTBUE HA NOTPEbUTENCKATA no an. 1.

CTOKA € AOTOBOPA 3 NPOAX6A M KOraTo
NOTPEBUTENST HE € YNOBNETBOPEH OT PELIABA-
HeTo Ha peknamauusta no un. 113,

TOM MM NPABO HA M3GOP MEXAY eaHa ot
cnemHuTe BL3MOXHOCTM: 1. passandHe Ha
[OrOBOPA M BL3CTAHOBSBAHE HA 3AMIATEHATA
OT HEero CyMa; 2. HOMAnSBAHE HA LeHATa.

(2) NMotpeburenst He Moxe na npeteHaMpa 3a
Bb3CTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA CyMA MNM
30 HOMANSBAHE LEHATA HA CTOKATA, KOraTo
TbProBeLbT ce Cbrack Aa 6bae M3BbLPLIEHA 3a-
MSHO Ha NOTpebUTENcKATa CTOKA ¢ HOBA MNK
[Q ce NONpABHM CTOKATA B PAMKMTE HO €0MH
Mecel| OT NpeasBIBaHE HA PEKNAMALMSTA OT
notpeburens.

BG 27



///|PARKSIDE’

I'IpeBon HA OPpUrMHAJTHATA AgeKnapalusa 3a CboTBeTcTtene

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentaumsra: -4 Cemm Yrysny,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Tepmanms, neknapupame, ye To3u NpoayKT CbOTBETCTBA HA CHEAHUTE
CTAHOAPTH, HOPMATMBHM OKYMEHTU M anpekTmem Ha EO:

Oupektuea Ha EO 3a obopyasaHe ¢ HUCKO HanpexeHue
(2014/35/EV)

EHeKTpOMOrHIATHG CbBMECTMMOCT

(2014/30/EV)

InpekTnBa oTHOCHO orpaHunueHmeTo 3a ynotpebara Ha onpeneneHu
OMACHM BELLECTBA B ENEKTPUUECKOTO M enekTpoHHoTo obopynsane (EEO)
(2011/65/EU)*

* M300BOHETO HA TO3M NEKNAPALMS 30 CbOTBETCTBUE € HA COBCTBEHA OTTOBOPHOCT HA npowmssoautens. [opeonu-
caHusT npeamer Ha [leknapaumsta otrosaps Ha pasnopenbute Ha Oupekmmsara 2011/65/EU Ha Esponedickus
napnameHT u Ha Cveeta ot 8 toHu 2011 1. OTHOCHO OrpaHKMUEHKETO 30 ynoTpebara Ha onpeneneHM onacHM
BELLECTBA B ENEKTPUUECKOTO M ENEKTPOHHOTO 060PYaBAHE.

Mpuno>xxeHn xapMOHM3UPAHM CTAHAAPTH
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN [EC 63000:2018

Tun/O6o3Hauenue Ha ypena: [ucroner 3a Tonno nenexe PHP 500 E3
lonmHa Ha npoumssoncteo: 03-2021
Cepuer Homep: IAN 366341_2101

Boxym, 15.03.2021 .

P C €

Cemu Yrysny
- Menmmxbp kavectso -

3anaseHo NPABO HA TEXHUYECKMN U3MEHEHMS C LieN YyCbBbPLIEHCTBAHE.
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MNIZTOAI OEPMOKOAAHZHZX
PHP 500 E3

Eicaywyrn

2ag ouyxaipoupe yia TNV ayopd TG véag oag ou-
okeung. Amodaacioare £ral yia TV amokTon evog
Tpoidvog uwnAng moidrag. Or odnyieg xpriong
eival TpApa autou Tou TpoidvTog. MNepiégouv onua-
vrikég uttodeieig yia v acddlela, T xpHorn kai
v anoppiyn. Mpiv amd ) xpron Tou mpoidvTog,
e€oikeiwBeite pe OAeg TG uTToSeileig xeipiopoU kal
aodakeiag. Xpnaoipotoieite To TPOIOV pOVo OTwG
TEpIypAdeTal Kal yia Toug avadepOPEVOUG TOpEIG
xenong. Mapadoote dha 1a éyypada ot mepintwon
mapadoong Tou mPoibvTog O TpiToug,.

MpofAerrdpsvn xprion

H ouokeun evbeikvutar yia Ty kbAnon &lhou,
xaprokiPuriuy, cuckeuacidy, PVC, xahidy, oteya-
voroiotwy, TAacTIKoU, SEppaTog, KEPApIKGY,
yuahioU kai upacpdrov pe OeppokoInTiki kONAa.
To mpog kOMnon ulikd Tpémel va eivar kabapd,
oTeyvd kai xwpig ixvn Mmoug. K&Be &A\n xpron i
HETATPOTIN TNG OUCKEUNG 10XUEI WG pn oUpdwvn He
TOUG KavovIopoUG Kal evéxel onpavrikolg KivoU-
voug atuxnuatwy. Na BA&Peg amd xprion pn obp-
$wvn pe TOUG KavoviopoUG, o KaTaokeuaoTg Sev
avalapPave kapia euBivn. H cuokeur Sev mpoo-
pilerar yia emayyeApariki xpHon.

E€omrhiopog

@ Kavahi tpopodoaiag

@ Evalén ehéyyxou olvdeong Siktlou

© Z0vdeon Siktliou otabuol Tpamidng

O Z106pdg Tpamidng pe oThpIypa cuokeung

O T5&o tpododoaiag

O Mhaotikdg Ppayiovag Tomobimong

@ Aoysio amooTpayyiong

O Axpodioio

© O¢ppompooTareuTikd KaAUppa Tou akpoduaciou
@ Z0vdeon Siktliou BeppokorinTikol moTohiol
@ Karodio dikttou

30 GR | CY

Mapadoréiog :fomhicpog

1 MiotoM BeppokdAnong

1 21aBpdg tpamidng pe oTpiypa cuokeung
1 Kahodio Siktiou

1 NMAaotikdg Ppayiovag Tomobimong

3 21k kOAag

1 BaNirodki peradpopag

1 Odnyieg xpriong

Texvikd XapakTnpIoTiKa

Taon pérpnong 230V ~50Hz
(evaMaocodpevo pelpal)
25 W (yia Bton o¢
Aerroupyia 500 W)
mep. 5 Nerrrd

[/ (& pdvawon)

Karavawon pérpnong

Xpovog mpobéppavong

Karnyopia mpooraciag

A [ ] Fevikég urrodsidaig

aoq:a)‘slag yia q)\sxrpu(sg
OUOKEUEG OIKIAKIG XPIoNng

/\ NPOEIAOMOIHIH!

> AiaBaore Oheg Tig umodeiéeig aopakeiag kai
716 06nyieg. Mapaleiyeig kard Ty Tpenon
Tov uodeiewy aopaleiag kal Twv odnyiby
propouy va mpokahécouv nhektpomAnéia,
Tupkayid kai/f coPapolg Tpaupaniopoug.

Dulaére OXeg 1ig unodeieig acdhalsiag kai Tig

odnyieg yia To péNhov.

B AuTi n OUOKEUN| EMTPEMETAl VA XpPN-
olpotoieital amd maidid ave Twv
8 e10v, kabwg kal amd aropa pe
meplopiopéveg duoikég, aicOnmpia-
KEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1] ENAel-
YeIg ammo amoyn epmeIpiag Kal yvo-
otwv, €pOTOV EMITNPOUVTAI I} EXOUV
evnpepwBei avadopikd pe v acda-
A1} XPrion TNG CUCKEUNG KAl KATavo-
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oUv Toug TTPOKUTITOVTEG KIVOUVOUG.
Ta maidia dev emrpémeral va mai-

{ouv pe T ouokeun. O kaBapiopdg
Kal n ouvtipnon xpnotn Sev emTpé-

neral va Sieayovrar amoé maidig,
XWPIG emTMpPnoN.

B Edv o kaModio ouvdeong autiig TG cuokeung
mapouacidoe PAGPn, mpéme va avrikaraotabi
amoé Tov KaraokeuaoTr 1 To Tpfpa e€urmpémong
meAaToV M éva avriotoixwg e€adikeupévo dropo,
wote va anoeuyovral kivduvol.

ZupnmAnpwparikég urrodsidag aoda-
Asiag yia OsppokolAnTika morolia

B Ta maidid mpéme va emmpouvral wote va eéa-
odalilerar 611 Sev mailouv pe T cuokeun.

B NPOIOXH! Auth n ouokeur| mpémel va TomoBe-
Teital emdve oto 160 TomoBitong otav Sev
Xpnoiporoieital.

B Kpardre 1 ouokeun) pakpid amd mm Bpoxn i Ty
vypaoia. H Siciobuon vepou ot pia nekpikr
ouokeur) auéaver Tov kivéuvo nhekrporinéiag.

B Mn xpnoipotoicite To kahwdio dokora, Tr.x.
YO va PETadEPETE Tr) CUOKEUT), VA TNV KPEPACETE
f yia va amocuvdioere To Blopa amd my Tpi-
{a. Kparare 1o kahodio pakpid amd uynhig
Beppokpaocicg, Aadia, agunpig akpeg. Eav,
kata v epyacia, To kahwdio ¢pBapei 1 ko,
pnv 1o ayyiere, al\a amoouvdiote apiowg To
Buopa. Ta $Oappiva f pmepdepéva karhdia
au&avouy Tov kivéuvo nhektpominéiag.

Bl Movo yia xpnon og KAeIoToug XWPOoUgG.

B 3¢ Siaksippata epyaciag yia mepiocdTepa amd
30 herrrd, Tpafare To Blopa amd my mpila.

B Adrivere T cuoKeUN VO KPUOGTEI EVIEAWG HETA TN
Xpron kai mpiv Ty amobnkeuon.

B Mny emeepyadeote uhikd Tou Trepiéouv apiavro.

Armrodelyete Tov kivbuvo Tpaupatiopol
200°C

kai upkayidg, kabog kai kivdivoug yia
mv uyeia: KINAYNOZ ETKAYMATOZX!
H k6N\a kai o akpodlaoio umepPaivouv Toug
200 °C. Mnyv madvere To akpopuaIo 1 TNV KO
Aa. Mnyv empémere n kautr kOAa va épyeral oe
emadn pe avbpomoug N {ba. Ze mepinmwon emo-
$ng pe To SEppa, KpaTAOTE apicwg To onugio
KATW Ao KPUO vepd yia pepika Aermd. Mnv
mpooTiabnoere va amopakpUvere TNV kOAa amd
10 &tppa.

Aropakpuvere To kahwdio diktlou amd T ou-
okeur, odnywvrag To mMavTa TPog Ta Tow.

[ | Mnv tpaBhéere miow ™ paPdo kOMag!
Koyre To yia va amobnkeloere T ou-
okeur ot Onkn peradopdg.

Xapiopog

Mpiv ané ™ Bion oz Aaitoupyia

Mpoeroipaocia Twv onpeiwv KOANNoNG

Mn xpnoipomoicite eldpAekta Siakutika péoa
yia Tov kaBapiopd Tev onpeiov kdOMnong.

H Beppokpacia mepiBaiovrog kai Ta mpog
kOMnon ukika Sev emmpémeral va eival o
kpUa amé +5 °C kai Oeppdrepa amd +50 °C.
Ta onpeia kOMnong mpéme va eival kabapd,
oTEYVA Kal Xwpig ixvn Aimoug.

Mpiv v kOANoN, TPiYTE TIG Atieg emdaveieg.
Na kaUtepa amotehéopara, Beppaivere eha-
dpPWG Ta UNIKG TTOU KPUWVOUV YPIYOPd, OTTWG
m.X. T0 XaAuPa.

Otéon ot Aaitoupyia

Epyaocia pe kahodio

¢

Suvdéore To kahwdio Siktiou P pe T olvdeon
Sikriou Tou BeppokornTikol moTohiot
(BA. Eik. A). Eicayere To Blopa oty mpila.

H évéeién ehéyxou olvdeong Siktiou @ sival
avappevn.

Aim\ooTe TTpog Ta epmpdg Tov mAaoTikd Bpai-
ova tomobénong @. AkoupmoTe T cuokeun).
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¢ Znpowére va puciyyio kOANag oTo kavah
1pododooiag @.
4 Adnote m ouokeun va Leotabei yia mepimou

5 hemrd. H ouokeun eival mhéov €roipn yia Aer-
Toupyia.

¢ Epyaoia xwpig kalwdio
Suvdiote To kahdSio Siktiou @ pe T olvdeon
Sikriou Tou otraBpol Tpamélng @. Eicdyere To
Buopa omyv mpila.

4 TomoBerfote To BeppokoANTIKS TIOTON
oto o1aBpé Tpamilng @. H ivdaén ehéyxou
olvdeong Siktliou @ eivar avappivn.

¢ Zmpoéte tva duciyyio kOAag oTo Kava
Tpododooiag @.

¢ Adnote m ouokeur) va {eotabsi yia mepimou
5 herrrd. H ouokeun eivar miéov éroipn yia Aer-
Toupyia.

4 Edv n k6Ma e&épyerar Suokoha N gival oAl
mayUppeuom, emavalafere T ¢pdon mpobip-
pavong.

KoAAnon

¢ Mitote 1o 160 TPoPodoaiag @, yia va pubpice-

TE Tr POI| NG KOMAG AVaAOYWG TWY aVayKv.

¢ Anhwote TNV kOMa onpeiakd. 21a EUKApTITA
UAIKQ, T.X. O€ upAopaTa, amAQOTE TNV KOAA o€

{ix-Lak.

¢ Merd 1o dmhwpa TG KOMNAG, TECTE ApEcWG
padi ta dlo mpog kdAAnon Tepdyia yia Tep.
30 SeutepdAenta. To onpeio kOAnong cival
avBekTik6 perd amd mep. 5 Nerrrd.

¢ Avdpeoa ora Siakeippara, TomoBereite 1o Oep-
pokoANTIKS TOTON oTov TMAACTIKG Ppayiova
tomobimong @ 1 oro o1aBps reamilng O.

¢ Adou kpuwaoel, apaiptioTe TUXOV UTTOAEippaTa
KOA\ag pe éva kopTepd paxaipl. Ta onueia
kOMnong Sialbovrar avd pe m BeppodTTa.

ArmevepyoTroinorn ouokeung

¢ TpaPnére to Piopa Sikrvou amd Ty mpila.
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Zuvrpnon kai ka@apiopodg
c MPOEIAOMOIHZH! MPIN AMO OAES

TIZ EPTAZIEZ KA©OAPIZMOY TPABATE
TO BYZMA AMO THN MPIZA.

B To BeppokolnTikd motoM be xpeidleran
ouvtnpnon.
B Aiamnpeite mévra T ouokeur) kabap kal oTeyvi.

B Aev emmpémeral va e10XwpoUV uypd OTO E0WTEPI-
ko TG ouokeung. Na Tov kaBapiopd Tou mepr-
BAfuatog xpnoiporoieite éva mavi. Moté pn
xpnotporoieite Bevdivn, Siakutikd péoa ) kaba-
pioTikd, Ta omoia SiaPpwvouy To ThaoTikd.

Arnoppiyn
@ H ouokeuacia amoteheital amo pihika
% mpog To mepiBarhov ulikd, Ta omoia
HTTOPEITE VO aTTOPPIYETE HECW TRV

TOTTIKWV UTINPECIOV aVAKUKAWONG.

Mnyv merdre Ta nAekTpIKG epyaleia

oTa oIKIaka amoppipparal

Z0pdwva pe Ty Eupwmaikiy Odnyia

2012/19/EU, o1 xpnoipomoinpéveg
NAEKTPIKEG CUOKEUEG TTPETTE VA CUANEYOVTAI XWPIOTA
kai va odnyouvral g pia diNiki yia To mepiBaiov
rmavaypnoipomoinan.

Ma 1ig SuvatdTTeg AMOPPIYNG TWV AXPNOTEUPEVRY
OUCKEULV evnueplveoTe amd T Siayeipion g
KOIVOTNTAG, N TNG TOANG 0ag.

AToppirTere T CUOKEUATIA PE TPOTIO

$INIkS TTpog To TepIBaNov.

AapBavere umoyn ™ ofjpavon ora dig-

a dopa uNika cuokeuaaoiag kal, epooov

amarreital, Eexwpilett Ta. Ta uhika cuokeuaciag
$épouv ofjpavan pe cuvtopoypadieg (a) kar yndia
(b) pe v €éng onpacia: 1-7: MiaoTikg,
20-22: Xaprti kai xaptdvi, 80-98: ZuvBetikd uhIKA.

® ia g Suvardmreg amdppiyng Tou TPoi-
) 6VTOG perd To TENoG Tou KUkhou {whg
% Tou, ameuBuvBeite oy appoddia utmpe-
oia g KoIvOTNTAG f) TG TTOANG oag,.
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Eyyunon mg

Kompernass Handels GmbH
Adibnipn mehdmiooa, alidmipe meham,

H mapoloa cuokeun Siabirel 3 xpdvia eyylnon
amd v npepopnvia ayopdq. 2y mePIMTLOT eA-
Aelpewv oTo Poidy Exete vopika Sikaiopata évavr
TOU TTEANTY ToU TTPOIGVTOG. AuTd Ta vopika Sikaik-
pata Sev mepiopiovral piow TG KaTWTEPL avade-
pPOpEVNG eyyunang.

MpoimoBioeig eyyinong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia ayo-
pdg. Oudooere Ty anodeién ayopdq. Amarreiral
wg amodeikTIkd ayopds.

Edv, evrog tpiov etwv amd my nuepopnvia ayopdg,
mapatnenBei kamolo opdApa ukikol 1 kataokeung
oto mpoidy, Ba emokeudooupe 1) Ba avrikataoTr-
ooupe (katdémv kpiong pag) To poidy dwpedv N
Oa cag emoTpade 1o Mood ayopdg. H mapouoa
gyyunon mpoimoBirel 6T n eAaTTRpATIKA CUOKEUN
kai n amddaén ayopdg Ba umofAnBoly pali pe
pia oUvTopn Teplypadr avadopikd pe To ol Ppi-
okeral n éENelyn kar mote mapatnenOnke, evidg g
TEPI6SOU TWV TPIGY ETOV.

Eav 1o eNarrepa kalimrerar amod v eyyunor pag,
Ba AaPere To emokeuacpévo 1y dva vio TTPoidy.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog cuvenayeral, cup-
$wva pe ov NOMOZ 2251/1994, avaviwon
Tou xpovou eyyunong. Na mv Kimpo 1oxver: H
€MIOKEUN 1 N QvTIKATdoTaon Tou TTPoidvToG O¢
OUVETTAYETAl AVAVEWTT) TOU XPOVOU £yyUnongG.

Mepiodog eyylnong kai vopikig amaimosig
Aoyw eNeipewv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiverar péow g
mapoxng eyyunong. Autd ioxUe kai yia e€aptipa-
10, Ta omoia éxouv avrikatactabei kar emokeua-
otel. Evbexopeveg Ndn umdpyouoeg {nuitg kar ek
Aeiyeig katd TV ayopd Tpémel va yvwoTormoloUvral
aptowg petd v amoouokevacia. Merd m Ajén
TOU XPOVou eyylnong, Tuxov epdavildueveg em-
OKEUEG XpEWVOVTAL.

Edpog eyylnong

H ouokeun katackeuaoTtnke cUpdwva He auoTnpEg
odnyieg moidtrag kar eNtyxOnke mpooekTikd TpIV
amo TV amooToM).

H eyylunon 1oxber yia opdiparta ulikou 1} kata-
okeung. H mapoloa eyylnon Sev kaimre eapth-
para Tou TTPoIOVTOG TToU UTTOKEIVTal O GUTIONOYI-
kA $Oopd kal, wg &k TolTou, Bewpoulvral
avahwoipa eéapmpara f {npiég ot elBpauota
e€apipara, m.x. SIakOTTEG, CUCOWPEUTEG 1} YUAAK-
va e&aprApara.

H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei
{npi1d oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwot xprhon N
ouvtipnon. MNa pia cwotr xpron Tou mpoidvrog
Tipémel va Tnpoulvral emakpiBag of avadepdpeveg
urtodeiéeig otig 0dnyieg xeipiopol. kool xpAong
kal xelpiopoi Tou dev cuvioTwvTal 1 yia Toug ool
oug umdpyel mpoeidotoinon mpémel amapaitTa va
amogelyovral.

To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 1wk kai O
YIQ EMAyYEAHATIKT XPMON. 2€ TIEPITITWOT) KAKMAG HE-
Tayeipiong kar akatdAnAng xenongs, xpnons Piag
ka1 mapepPaoewy, o omoieg dev Sie&nyOnoav amd
10 eéouciodotnpévo pag TpApa otpPig, n eyylinon
Taver va 1oy Vel

H eyylnon Sev 1oxbel omig mapakarw mepimrooeig

B ot ducioloyikiy eacBivnon g xwenTikoTHTAg
CUCOWPEUTN

B oc mepiTTRON EMAYYEAPATIKAG XPIONG TOU TTPOI-
OvTOG

B o: mepimrwon {npidg f Tpotomoinong Tou mpo-
i6VTOG amo Tov TEAAT

B o: mepimrwon pn mMpenong Tev mpodiaypaduv
acddaheiag kai ouvipnong, kabwg kar opak-
HATWV XEIPICHOU

B ot mepimmoon {npiov Aoyw ducikov davopévev

Aiadikaoia ot mepintwon eyylnong
Na v eéacdpahion yphyopng emelepyaciag Tou
{nmpatdg oag, Tpeite TIg akdAoubeg umobeiéeig:

B Tia b\eg Tig epwthoelg Exete droipn v am6deaén
ayopdg kai Tov kwdikd TpoidvTog
(m.x. AN 12345) wg anddeién yia Ty ayopd.

B Tia tov kwbikd mpoidvrog, avarpéére oy mva-
kida TUTToU OTO TTPOIGY, OF PIa ETIKETA GTO TTPOI-
v, oto e€udullo Tav odnyiov xpAong (kaTw
apioTepd) 1} ot éva autokOAANTO GTNV oW N
KATW TTAEUPA TOU TTPOTOVTOG.
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B Edav mpokUyouv opdlpara Aeiroupyiag 1 deg
eEMNEIYEIG, EMIKOIVOVIOTE KAt apyfV HE TO AKO-
NouBo avadepdpevo Tunpa otpPig
™Aedpwvika ) pe E-Mail.

B Eva npoidy mou Bewpeital ehatrwparikd propei-
TE VA TO ATTOCTEINETE ATEAWG OTNY AvadePOpEVN
S1ebBuvon Tou otpPig emouvanTovrag TV
amodeén ayopdg (amddeén Tapeiou) kai ave-
dépovrag mou Ppiokerar n ENNeyn kail moTE
epdaviornke.

2nv 1oTo0eNida
www_lidlservice.com pmopeire va
TIpaypartoToInoete Ay Tev mapd-
viwv 1} Gy odnyiov xprong,
Bivreo mpoidvTwy Kar Aoyiopikou.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Me autév Tov kwdikd QR perafaivere ameubeiag om
oehiba e€urmpémong Lidl (www.lidl-service.com)
kai eiloaydyovrag Tov kedikd mpoidvrog (IAN)
366341_2101 pmoptite va avoiéere Tig avriotor-

Xes odnyieg xpfiong.

ZipPig
2¢pPig ENNGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e Ztppi Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 366341_2101]

Eilcaywyéag

H ax6Xoubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon
otpPig. Emkoivwviote, kar’ apxhv, pe Tnv avade
popevn urnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernass.com

34 GR | CY

Meradppaon tng MpwrodTurng
Af\won cuppépdwong

Epeig, H KOMPERNASS HANDELS GMBH,
YmeuBuvog tekpnpiooewv: Kipiog Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Teppavia,
Snhovoupe Sia g mapoliong o1 To Mapdy mPoidY
oupdwve pe Ta akdbhouba mpoTUTTA, Ta KAvOVIOTIKG
¢yypada kai mig odnyieg g EK:

Oédnyia mepi xapnhng taong EK (2014/35/EU)
HAekrpopayvntikiy oupBardrnra (2014/30/EU)

Oényia RoHS (Zxerika pe Tov mepiopiopd xpnong
OUYKEKPIPEVWY EMIKIVOUVWY OUGIQOV GTOV NAEKTPIKO
ka1 nhektpovikd eomhiopd) (2011/65/EU)*

* O karaokeuaoThg dépel amokheioTikr) uBlvn yia T
ouvraln autig g SAAwong ouppdpdwong. To avetipw
meplypadopevo avtikeipevo g SHAwong mnpoi Tig
npodiaypadig g odnyiag 2011/65/EU tou Eu-
pwmaikol KovoBouliou kai Tou ZupPouliou g 8ng
louviou 2011 oxerika pe Tov Tepiopiopd ™G XPnong
OUYKEKPIPEVWY ETMIKIVOUVWY UNIKGOV OF NAeKTPIKEG Kal
NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.

Edappoopéva evappoviopéva mpoéTuTTa

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

Tumog/Meprypadn cuokeurg

MiotdN BeppokdMnong PHP 500 E3

‘Eroq karaokeurg: 03-2021
Ab&wv apiBpdg: IAN 366341_2101
Bochum, 15.03.2021

- /?’/j{//dgj C €

Semi Uguzlu

- AieuBuvrng o16TTaG -

Me myv emiraén texvikov alayov umod
Vv évvoia TG ouveyxoug avammuéng.
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HEISSKLEBEPISTOLE
PHP 500 E3

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Verkleben von Holz, Karton, Ver-
packungen, PVC, Teppich, Dichtungen, Kunststoff,
Leder, Keramik, Glas und Gewebe mit Schmelz-
kleber geeignet. Das zu klebende Material muss
sauber, trocken und fettfrei sein. Jede andere Ver-
wendung oder Veréinderung des Geréites gilt als
nicht bestimmungsgemdf und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Ver-
wendung entstandene Schéden Gbernimmt der
Hersteller keine Haftung. Das Gerét ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Ausstattung

@ Vorschubkanal

@ Kontrollanzeige fiir Netzanschluss
© Netzanschluss Tischstation
O Tischstation mit Gerdatehalter
@ Vorschubbiigel

O Plastik-Aufstellbigel

@ Tropfschale

© Disse

© Hitzeschutzmantel der Diise
@ Netzanschluss Klebepistole
@ Netzkabel
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Lieferumfang

1 HeiBklebepistole

1 Tischstation mit Gerétehalter
1 Netzkabel

1 Plastik-Aufstellbigel

3 Klebestifte

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 25 W (bei Inbetrieb-
nahme 500 W)

Aufheizzeit ca. 5 Min.

Schutzklasse

A [ - -]Allgemeine Sicher-

heitshinweise fir elektrische
Gerdte fir den Hausgebrauch

I1/[@ (Doppelisolierung)

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Verséumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden
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Gefahren verstehen. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerét spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsich-
tigung durchgefihrt werden.

Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Ergénzende Sicherheitshinweise fir
HeiBklebepistolen

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher
zu stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

ACHTUNG! Dieses Gerdt muss auf seinen Auf-
stellbigel aufgelegt werden, wenn es nicht in

Gebrauch ist.

Halten Sie das Gerdt von Regen oder Nésse fern.
Das Eindringen von Wasser in ein Elekirogerét
erhéht das Risiko eines elekirischen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht um das
Gerdt zu tragen, aufzuhéngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
das Kabel fern von Hitze, OI, scharfen Kanten.
Wird bei der Arbeit das Netzkabel besch&digt,
oder durchtrennt, Kabel nicht beriihren, sondern
sofort den Netzstecker ziehen. Beschddigte oder
verwickelte Kabel erhghen das Risiko eines elek-
trischen Schlages.

Nur zur Verwendung in geschlossenen Rdumen.

Bei Arbeitspausen von mehr als 30 Minuten,
den Netzstecker ziehen.

Das Gerdt nach Gebrauch und vor der Auf-
bewahrung, komplett abkihlen lassen.

Bearbeiten Sie kein asbesthaltiges Material.

Vermeiden Sie Verletzungs- und Brand-
Inar| gefahr sowie Gesundheitsgeféhrdungen:
VERBRENNUNGSGEFAHR! Der Kleber und die
Diise werden iiber 200 °C heif3. Fassen Sie die
Diise oder den Kleber nicht an. Lassen Sie den
heifen Kleber nicht auf Personen oder Tiere ge-
langen.

Bei Hautkontakt sofort die Stelle einige Minuten
unter einen kalten Wasserstrahl halten. Versuchen
Sie nicht den Klebstoff von der Haut zu entfernen.

Fishren Sie das Netzkabel immer nach hinten
vom Geréit weg.

[ | Ziehen Sie den Klebestift nicht zuriick!
Schneiden Sie ihn ab, um das Gerdt im
Tragekoffer zu lagern.

Bedienung

Vor der Inbetriebnahme

Klebestellen vorbereiten

Verwenden Sie keine brennbaren Lsungsmittel
zum Reinigen der Klebestellen.

Die Umgebungstemperatur und die zu kleben-
den Materialien dirfen nicht kélter als +5 °C
und nicht wérmer als +50 °C sein.

Klebestellen missen sauber, trocken und fettfrei
sein.

Raven Sie glatte Oberfléchen vor dem Kleben an.

Woérmen Sie schnell abkiihlende Materialien wie
z. B. Stahl zur besseren Klebhaftung etwas an.

Inbetriebnahme

Kabelgebunden arbeiten

¢

Verbinden Sie das Netzkabel @ mit dem Netz
anschluss der Klebepistole () (siehe Abb. A).
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontrollanzeige fiir Netzanschluss @
leuchtet.

Klappen Sie den Plastik-Aufstellbigel @ vor.
Stellen Sie das Gerét ab.

Schieben Sie eine Klebepatrone in den

Vorschubkanal @.

Lassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Kabellos arbeiten

¢ Verbinden Sie das Netzkabel @ mit dem Netz-
anschluss der Tischstation @.
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

¢ Stecken Sie die HeiBBklebepistole in die
Tischstation @. Die Kontrollanzeige fir Netz-
anschluss @ leuchtet.

¢ Schieben Sie eine Klebepatrone in den

Vorschubkanal @.

¢ Llassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

4 Wiederholen Sie die Aufheizphase bei schwer
gdngigem oder zéh flissigem Klebstoffaustritt.

Kleben

¢ Driicken Sie den Vorschubbiigel @, um den
Fluss des Klebers den Anforderungen ent-
sprechend zu regulieren.

¢ Tragen Sie den Kleber punkiférmig auf. Tragen
Sie bei flexiblen Materialien wie z. B. Textilien
den Kleber in Zickzacklinien auf.

4 Driicken Sie die beiden zu verklebenden Werk-
sticke nach dem Auftragen des Klebers sofort
fir ca. 30 Sekunden zusammen. Die Klebestelle
ist nach ca. 5 Minuten belastbar.

¢ Stellen Sie die Klebepistole zwischen Arbeits-
unterbrechungen auf dem Plastik-Aufstell-
bigel @ ab oder setzen Sie sie in die Tisch-
station @ ein.

¢ Entfernen Sie etwaige Kleberreste nach dem
Erkalten mit einem scharfen Messer. Klebe-
stellen lassen sich durch Erhitzen wieder [6sen.

Gerdt ausschalten
¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! ZIEHEN SIE VOR ALLEN
A REINIGUNGSARBEITEN DEN NETZ-
STECKER AUS DER STECKDOSE.

B Die HeiBklebepistole ist wartungsfrei.
B Halten Sie das Gerdit stets sauber und trocken.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, Lésungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

Entsorgung

@ Die Verpackung besteht aus umwelt-

freundlichen Materialien, die Sie iber
die 8rtlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

GemdafB Europdischer Richtlinie

2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrogeréte getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

S |
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Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die
aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgem&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE

wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
366341_2101 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 366341_2101|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitéits-
erkldrung
Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH,

Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland,
erklaren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und
EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)
Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vor-
schriften der Richtlinie 2011/65/EUdes Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schréinkung der Verwendung bestimmter gefghrlicher
Stoffe in Elekiro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

Typ/Gerdtebezeichnung
HeifBklebepistole PHP 500 E3

Herstellungsjahr: 03-2021
Seriennummer: IAN 366341_2101

Bochum, 15.03.2021

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der
Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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